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GETTING STARTED
POUR COMMENCER

Black

I To Install Batteries
R NES

REFRESH BUTTON

., BOUTON DE
REINITIALISATION

4x 1.5V AA ALKALINE BATTERIES
Use a Phillips/cross head or flat head screwdriver
(not included).

4 PILES ALCALINES AAde1,5V
Utiliser un tournevis cruciforme ou a téte plate
(non inclus).

IMPORTANT: BATTERY INFORMATION

/\  CAUTION:
1.TO AVOID BATTERY LEAKAGE
a. Always follow the instructions carefully. Use only batteries specified
and be sure to insert them correctly by matching the + and — polarity markings.
. Do not mix old batteries and new batteries or standard (carbon-zinc) with alkaline batteries.
. Remove exhausted or dead batteries from the product.
. Remove batteries if product is not to be played with for a long time.
. Do not short-circuit the supply terminals.
. RECHARGEABLE BATTERIES: Do not mix these with any other types of batteries. Always remove
from the product before recharging. Recharge batteries under adult supervision.
DO NOT RECHARGE OTHER TYPES OF BATTERIES.
2. Should this product cause, or be affected by, local electrical interference, move it away from other
electrical equipment. Reset (switching off and back on again or removing and re-inserting batteries) if necessary.

DETAILS IMPORTANTS SUR LES PILES

/\  ATTENTION:

1. POUR EVITER LES RISQUES DE FUITES
a. Suivre les directives. N'utiliser que les piles recommandées et les insérer en respectant
le sens des polarités + et - inscrites sur le jouet.
b. Ne pas utiliser de vieilles piles avec des piles neuves, ni de piles alcalines avec des piles
standard au carbone-zinc.
¢. Toujours retirer les piles faibles ou déchargées du produit.
d. Retirer les piles si le produit ne sera pas utilisé pendant un certain temps.
e. Ne pas court-circuiter les bornes d’alimentation.
f. PILES RECHARGEABLES: Ne pas utiliser celles-ci avec d'autres types de piles. Les retirer du produit

avant de les recharger sous la surveillance d’un adulte. NE PAS RECHARGER LES AUTRES TYPES DE PILES.

2. Si ce produit provoque de I'interférence ou s'il en est affecte, il faut I'éloigner d’autres appareils électriques
gt p,r.oce,der, si necessaire, a une remise a I'etat initial en I'éteignant et en le rallumant, ou encore en retirant
gt réinsérant ses piles.

Download the FURBY CONNECT ™ World app.
Télécharge l'appli FURBY CONNECT World.

FURBY CONNECT™* World app works with select iPhone®, iPad®, iPod touch®,
and Android devices. Updates affect compatibility. Check Furby.com for

App available through June 30, 2018.
Appli disponible jusqu’au 30 juin 2018.

details. In-app purchases enhance game. Ask a parent first. Not available in all

languages. Note: Hasbro is only responsible for Hasbro-generated content. P
Please refer to third party terms and conditions for further information.

Appli FURBY CONNECT World compatible avec certains appareils iPhone, iPad,
{Pod touch et Android. Les mises 3 jour changent la compatibilité. Pour en

Download on the

« App Store

Télécharger dans I'App Store.

GET IT ON
» Google play

DISPONIBLE SUR Google play.

savoir plus, consulter Furby.com. Les achats intégrés améliorent le jeu.

Demander d'abord 3 un parent. Non disponible dans toutes les langues.
Note: Hasbro n'est responsable que du contenu qu'elle produit. Consulter
les modalités des tierces parties pour de plus amples renseignements.

Apple, the Apple Logo, iPhone, iPad, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc.
Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

Play in the FURBY CONNECT World with FURBY.
Joue dans l'applt FURBY CONNECT World avec FURBY.
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Combines multiple scenes from the app. App images not final.
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CONNECT World app.

Device not included.

Combine plusieurs scenes de 'appli. Images de l'appli non définitives.

FURBY Gets Updates!

When the antenna glows blue, open the app and
discover what's new with your FURBY! Your FURBY
learns phrases and songs through the FURBY

-0Open the FURBY CONNECT World app.

-Make sure Bluetooth’is enabled on your mobile device.
‘Name your FURBY!

‘Take care of FURBY!

‘Hatch FURBLINGS®*!

-Ouvre l'appli FURBY CONNECT World.

-Assure-toi que Bluetooth® soit installé sur ton appareil mobile.
‘Nomme ton FURBY!

-Prends soin de FURBY!

Fais éclore des FURBLINGS!

FURBY recoit des mises 3 jour!

Quand l'antenne s'illumine en bleu, ouvre L'appli et découvre ce
qu'ily a de neuf avec ton FURBY! IL apprend des phrases et des
chansons avec l'appli FURBY CONNECT World.

Appareil non inclus.
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To make FURBY*go to sleep:

Put the Sleep Mask on, or push and hold down
the FURBY antenna for 5 seconds.

To wake FURBY up:

Remove the sleep mask if FURBY has it on.
Then, pull the tail or move the antenna.

Pour endormir FURBY:

Mets-lui le masque de sommeil ou maintiens son
antenne enfoncée pendant 5 secondes.

Pour réveiller FURBY:

Retire le masque de sommeil si FURBY le porte,
puis tire sa queue ou bouge son antenne.

K

Feed FURBY with your finger
Nourris FURBY avec ton doigt

Shake FURBY

Secoue FURBY

Pet. tickle, move antenna, or pull tail

Caresse-le, chatouille-le, bouge
son antenne ou tire sa queue

Hold FURBY
Prends FURBY

R

Tilt FURBY. or turn upside down
Penche-le sur le ¢6té ou retourne-le

Play music for FURBY
Fais jouer de la musique pour FURBY

Talk to FURBY
Parle 4 FURBY

Introduce FURBY to others
Présente FURBY & d'autres FURBYS

FURBY Helpful Tips:

«If FURBY isn't moving or saying anything, FURBY may have fallen asleep. Pull its tail or move its antenna to wake FURBY up.

« If FURBY won't wake up, or if FURBY is acting extra weird, it may be time to give FURBY fresh batteries.

«If FURBY is still acting weird after you've changed the batteries, press the refresh button located next to the battery compartment.

Don't worry, FURBY won't forget anything!
«If FURBY isn't responding to the FURBY CONNECT World app:
« Follow the instructions in the app to connect FURBY to your device.
« FURBY uses Bluetooth®. Be sure to allow the app to turn on Bluetooth if prompted.
« If FURBY won't stop dancing, try moving FURBY to a quieter area for some chill time.
«Water and FURBY don't mix, so keep your FURBY away from bathtubs, pools, oceans, and all wet, watery places.
« Did your FURBY get something on its fur? Just wipe it with a clean, damp cloth.
« Don't put anything sticky or icky inside the crest above FURBY's eyes.
Note: If these solutions do not resolve the issue, please contact Hasbro Customer Service at 1-800-255-5516.

De bonnes astuces pour ton FURBY:

« Si FURBY reste la sans bouger ou sans parler, il s'est peut étre endormi. Tire sa queue ou bouge son antenne pour le réveiller.

«S'il ne se réveille pas ou se comporte bizarrement, il peut étre temps de changer ses piles.

« Si ton FURBY se comporte toujours bizarrement avec de nouvelles piles, presse le bouton de réinitialisation, a c6té du compartiment

des piles. Ne t'en fais pas, FURBY n'oubliera rien!
« Si ton FURBY ne répond pas a I'appli FURBY CONNECT World:
« Suis les instructions de I'appli pour connecter FURBY a ton appareil.
« Furby emploie Bluetooth®. Assure-toi de permettre a I'appli d'activer Bluetooth lorsqu'on 'y invite.
« Si FURBY ne s'arréte plus de danser, déplace-le dans un endroit plus tranquille pour qu'il se calme.

« FURBY n'aime pas l'eau, alors garde-le toujours loin de la baignoire, des piscines, du bord de I'eau ou des endroits mouillés.

« FURBY s'est sali? Il suffit de nettoyer sa fourrure a I'aide d'un chiffon propre et humide.
« Ne mets rien de collant ou de visqueux sur la créte au-dessus des yeux de FURBY.

FURBISH™ Dictionary
Dictionnaire FURBISH

Ah-tah Feed/Food - Manger / Nourriture

Boo_ Bad/No/Stop+Mauvais/Non/Arréte
Dah-ay-loh-nah-bah ____ Good night - Bonne nuit
Dah-ay-loh-oo-tye _ Good morning - Bonjour
Dee-doh__ Dude«Mec

Doo? _ What?/ Yeah? - Quoi?/ Oui?
Eetay  Yes<OQui
Kdh__ Me-Moi

Kah toh-loo Me Like - Moi aimer
Noh-lah Dance - Danser

Oo-nye You - Toi

Wee-tee Sing - Chanter

NOTE: Si le probléme n'est toujours pas résolu, veuillez communiquer avec le service a la clientéle de Hasbro au 1-800-255-5516.

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION

Cet équipement est conforme a la Section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
[1] Cet équipement ne peut causer d'interférence nuisible; [2] cet équipement doit pouvoir fonctionner méme sil capte de l'interférence,
incluant celle pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTE: Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un instrument numérique de classe B de la Section 15 des reglements de la
FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une protection raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation
résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner des fréquences radioélectriques et, sil nfest pas monté et utilisé
conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable aux radiocommunications. Cependant, ces limites ne garantissent
pas quil 'y aura pas dinterférence dans une installation particuliére. i ce jouet produit un brouillage préjudiciable aux transmissions
télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler a la mise en marche et a l'arrét du jouet, I'usager devrait corriger la situation en
suivant une ou plusieurs des mesures suivantes:

« réorienter ou replacer 'antenne de réception;

@

~augmenter la distance entre [équipement et le récepteur;

«demander l'aide d'un marchand ou d'un technicien en radio et télévision.

ATTENTION: Toute modification ou altération apportée a cet appareil, sans autorisation expresse
de la partie responsable de sa conformité, peut révoquer a l'utilisateur son droit de I'utiliser.
CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Carrier frequency: 2.4 GHz.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Fréquence porteuse: 2,4 GHz

B6083 Asst./B7150 Asst.

Product and colors may vary. Retain this information for future reference. Le produit et les couleurs peuvent
varier. Conservez cette information pour référence ultérieure. © 2016 Hasbro, Pawtucket, R1 02861-1059 USA.
All Rights Reserved. Tous droits réservés. TM & ® denote U.S. Trademarks.

HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADATEL. 1-800-255-5516.
The Biuetooth® word mark and logo are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Hasbro is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners. La marque et le logo Bluetooth sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc.

et sont utilisées par Hasbro avec son autorisation. Tout autre nom commercial ou marque de commerce
appartient a son propriétaire respectif. U.S. Pat. Nos. 6537128, 6514117, 6959166, 6773344,

6319010 and Pat. Pend. PN00003891
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